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La fuerza del sistema de asientos Flavio
radica en lo tradicional de su disefio, un
disefo lleno de mdultiples y pequefos
detalles. Su gran presencia y elegancia
le convierten en parte imponente de allf
donde se ubique. Suaspectole otorgauna
sensacion de gran comodidad, confort
y calidez, a pesar de sus lineas rectas
dulcemente redondeadas. El programa
de asientos presenta numerosas medidas
asf como chaiselongues y pufs para la
creacion de todo tipo de composiciones.
La simetrfa de brazos y respaldos permite
la creacion de conjuntos combinando las
distintas piezas con facilidad

The strong point of the Flavio seat
collection is its traditional design,
plus numerous fine features. The
considerable size and elegance make it
an imposing piece wherever it is placed.
Its particular appearance gives a feeling
of great comfort and ease, with its gently
rounded linear aspect. This collection
incorporates numerous measurements,
as well as chaise-longue and poufs to
create a variety of compositions. The
symmetrical design of both armrests
and backrests permit easy integration of
different pieces for multiple compositions
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La coleccion permite la The collection allows ad-
colocacion de unrulo adi- ditional rear bolsters for
cional para mayor apoyo extra support
y sustentacion
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FLAVIO Sistema de asientos Seating S
AZTECA a de centro Coffee Table
PRINCE ite Side Table

PRISMA  Mueble contenedor Side cabinet
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DIBUJOS TECNICOS | TECHNICAL DRAWINGS
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Estructura combinada de madera vy
hierro tubular pintado en poliéster.
Madera recubierta en espuma de
poliuretano de diversas densidades y
fibra de poliéster.

Cojin de asiento en espuma de
poliuretano recubierto con  funda
protectora rellena de pluma de pato
blanca, plumony fibra de poliéster.
Cojines de respaldo recubiertos de
funda protectora con divisiones
internas. Rellenos con pluma blanca
de pato esterilizada y plumon.
Suspension mediante cinchas
eldsticas.

Pies en hierro (acabados de catélogo)
y desmontables mediante tornillos.
Totalmente desenfundable, excepto
cuando se tapiza en piel o imitacion
de la misma.

Armazén  desmontable (brazos 'y
respaldos) mediante tornillos.
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ESPECIFICACIONES

Structure in wood and  polyester
varnished tubular steel. Wood covered
with polyurethane foam with different
densities and polyester fiber.

Seat cushion in polyurethane foam
covered with protective case, filled
with white duck feathers, down and
polyester fiber.

Back cushions have a protective case
and internal divisions. Filled with
sterilized white duck feathers and
down.

Suspension: elastic grids.

Feet in steel (finish as per our
catalogue), removable by means of
screws.

Cover completely removable, except
for upholstery in leather or similar.
Frame (arms and back) can be
removed by means of screws.

Chaiselongue sin brazo

Chaiselongue without arm
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SPECIFICATIONS

Untergestell aus Holz und Eisenrohr
polyesterlackiert. Holz bezogen mit
verdichtetem Polyurethanschaum und
Polyesterfaser.

Sitzkissen aus Polyurethanschaum,
bezogen mit Schutzbezug, gefillt
mit weilen Entenfedern, Daunen und
Polyesterfaser.

Rickenkissen  mit  Schutzbezug
und innen in Facher unterteilt. Mit
sterilisierten, weien Entenfedern und
Daunen gefiillt.

Federung: elastische Gurte.

FiRe aus Eisen (Finish laut Katalog)
mittels Schrauben zerlegbar.

Bezug vollsténdig abziehbar. Bei Leder
oder Kunstleder ist der Bezug nicht
abnehmbar.

Gestell mittels Schrauben zerlegbar
(Arm-und Rickenlehne).

Structure en bois et en tube de fer
vernis en polyester. Bois recouvert de
mousse de polyuréthane de diverses
densités et de fibre de polyester.
Coussin de siege avec renfort en
polyuréthane, recouvert d’une housse
de protection, remplis de duvets
blancs de canard, duvets et fibre de
polyester.

Coussins de dossier recouverts d’une
housse de protection, intérieur
subdivisé en compartiments. Remplis
duvets blancs de canard stérilisés et
du vets.

Suspension: sangles élastiques.

Pieds en fer (finition selon catalogue),
démontables au moyen de vis.
Complétement déhoussable, excepté
les housses en cuir ou similaire.

Cadre compléetement démontable
(bras et dossier) au moyen de vis.



